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Egészségi alkalmassag
a 21/2002.(XI1.8.) GKM-ESzCsM egyiittes rendelet szerint
végzett orvosi vizsgalat alapjan

Nachweis der Tauglichkeit nach der Verordnung 21/2002.(XI.8.) GKM-ESzCsM
Buasenen HacTosIe c1y)KeOHONW KHIKKH HA OCHOBAHHU METUIIHHCKOTO

CBHJIETENILCTBA COMIAacHO mocTanoBienuio 21/2002.(X1.8.) GKM-ESzCsM

Vizsgalatot végzo orvos:
Arzt:
Bpau:

Orvosi vizsgalat helye, ideje, sorszama:
Ort, Datum und Nummer der
[Untersuchungskontrolle:

Mecto, 1ata 1 HOMEpP MeJI.0CMOTpa:

alkalmas / tauglich / roqusrit

korlatozottan alkalmas / eingeschrinkt tauglich / orpanu<eHHO TOIHBII
a kovetkez6 korlatozassal:
mit der/den folgenden Auflage(n):
C OrPaHUYCHUSMU NIPU CICAYIOMEM(UX) YCIOBUH(SX):

Ervényes (-ig) / Giiltig bis /
JlelicTBUTENBHO A0:

Kiallitas helye / Ausstellungsort /
MecTo BbIIaYM:

Kiallitas ideje / Ausstellungsdatum / [lara Beimaum:

A kiallito hatosag alairasa / Unterschrift der
ausstellenden Behorde /
IMoamuck BbIIAIOLIET0 OpraHa:

PH
Stempel

[Teuars

Egészségiigyi adatok / Sanititsdaten / MeaquinuHckue JaHHbIE:

Vércsoport / Blutgruppe / I'pymnmna kpoBu:
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)

56




Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Szolgalati idok / Dienstzeiten / Ctaxk ciyk0b1

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciy:x0bl Ha cynHe (Ha3BaHHE Cy/HA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpammonnsrii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®nar cynna:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnnna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccakupoBMeCTUMOCTb:

Fégépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomuocTs
miaBHeIx asurareseit (kW):

Tulajdonos (neve és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerner (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetSjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfiihrer (Name, Anschrift) / Bogurens cyaua (Mmst, agpec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiyxxeOHast JOJDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymenue B 1oKHOCTD (1aTa):

Szolgélat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blagenbla (JICT, MECSILEB,
JiHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecro, ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfiihrers/Iloanmce Boautens cyana)

Szolgélati id6 az uszolétesitményen (neve, jele) / Dienstzeit an Bord (Schiffsname) / Crax ciry:x0bl Ha cy/nHe (Ha3BaHHE Cy/IHA):

Hivatalos hajoszam / Amtliche Schiffsnummer /
Peructpaunonnsiii Ne cynna:

Lobogoja / Flagge / ®mnar cyana:

Az uszolétesitmény tipusa / Schiffsart / Tum cynua:

A hajo hossza / Schiffslange / lnuna cynna m):

Utasbefogadokepesseg / Fahrgiste / [laccaknpoBMeCTHMOCTb:

Fogépteljesitmény / Hauptmaschinen Leistung / MomsocTs
maBHeIx asurarereit (kW):

Tulajdonos (neve ¢és cime) / Eigner (Name, Anschrift) / Cynosnagerners (HanMeHOBaHue, afpec):

Uszolétesitmény vezetéjének neve és cime (teljes név és cim) / Schiffsfithrer (Name, Anschrift) / Bonurens cynna (Mms, aapec):

Ellatott szolgalat / Dienstantritt des Inhabers als / CiryxxeGHast J0JDKHOCTb, 3aHMMaeMasi BIIaIeIILeM:

Szolgalatba 1épés ideje (datum) / Dienstantritt am (Datum) /
Berymnenue B Jo/mKHOCTS (gaTa):

Szolgalat végének ideje (datum) / Dienstende am (Datum) /
OxoHu4aHue ciy0bl (1ara):

Osszes szolgalati id6 (év, honap, nap) / Gesamtdienstzeit (Jahre,
Monate, Tage) / [TonuToxeHHBIH CTaX< Blafenbla (JICT, MECSILIEB,
JHei):

(bejegyzés helye, datum)
(Ort, Datum/mecrto, 1ata OTMETKH)

(az UszOlétesitmény vezetdjének alairasa)
(Unterschrift des Schiffsfithrers/IToamuce BoauTens cyuua)
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Tudnivalok

1. A hitelesitett hajos szolgalati konyv a tulajdonos személyi adatainak,
egészségi szolgalati alkalmassaganak, a szolgélatban eltoltott
haj6zasi idejének, a szolgalat alatt megtett utaknak, valamint
képesitéseinek hatdsagi igazolasara szolgal.

2. A hajos szolgélati konyvet a hajozasi hatosag allitja ki. A szolgalati
konyv a 2. oldalon taldlhato hatosagi hitelesités nélkiil érvénytelen.

3. A hajos szolgalati konyvet hatosagi felhivasra be kell mutatni.

4. A hajés szolgalati konyvnek mindenkor a tényleges adatokat kell
tartalmaznia, ezért a bejegyzett adatok valtozasat be kell
jegyeztetni:

- a személyi adatok és a hajozasi képesitések valtozasait, valamint
az egészségi alkalmassagot a vizsgald egészségiigyi szerv
igazolasa alapjan a hajozasi hatosag

- a be- ¢és kihajozast, valamint a megtett utakat, é¢s azok adatait az
uszolétesitmény vezetdje
jegyzi be.

5. Az elveszett vagy megsemmisiilt szolgédlati konyvet a kiallito
hajozasi hatésagnak be kell jelenteni. Ha a szolgalati konyv
megrongalddott, vagy elveszett 0j kiadasat lehet kérelmezni. A
potlasként kiadllitott hajos szolgélati konyvbe csak a hajozési
hatosag altal nyilvantartott és/vagy igazolt adatok jegyezhetdk be.

6. Tilos a szolgalati konyvet zalogba adni vagy zalogként venni,
valamint mésra atruhdzni. A szolgalati konyvvel elkdvetett visszaélés
eljarast von maga utan.
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I.

Utmutaté

a hajos szolgalati konyv vezetéséhez

A ,,Szolgalatok” bejegyzéséhez:

1.1.

1.2.

1.3.

Mindig 1) ,,Szolgalati 1d6 az uszoélétesitményen” szakaszt kell

kitolteni, ha a hajés szolgalati konyv tulajdonosa

— 1j uszolétesitményen, vagy hajozasi szakképzd intézményben
szolgalatat megkezdi

— ugyanazon az usz6létesitményen mas beosztasba keriil, vagy

— valtozik az Gszdlétesitmény vezetdje.

»Szolgélatba 1épés ideje”-nek az a nap szamit, amikor a hajds

szolgélati konyv tulajdonosa a hajon munkéjat megkezdi.

»Szolgalat végének ideje” azt a napot jelenti, amelyen a hajos
szolgalati konyv tulajdonosa tevékenységét a hajon
befejezi, hozzaszdmitva a szolgalati id6 alatt érdembe hozott,
és még igénybe nem vett szabadnapokat és linnepnapokat. A
hajo karbantartasi, telelési, €s varakozasi ideje 60 egymast
folyamatosan kovetd nap idOtartamig szolgalati idonek szamit.
Az ,év” rovatot csak akkor kell kitolteni, ha a szolgalati konyv
tulajdonosa egy teljes naptari évet, azaz januar 1-t6l december
31-ig dolgozott az uszolétesitményen. A ,,hdonap” rovatot csak
akkor kell kitolteni, ha a hajos szolgalati konyv tulajdonosa egy
teljes naptari honapig, azaz elsejétdl a honap utolsd napjaig
dolgozott az uszodlétesitményen. A ,,nap” rovatban azokat a
megmaradt napokat kell feltlintetni, amelyek sem a ,,honap”, sem
az ,,&v” rovatban nem szerepelnek. A belépés és kilépés napja
teljes napnak szamit. A ,,nap” rovatba a kiilonall6 napokat kell
beirni.
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2. A ,Szolgalati idok és utak” bejegyzéshez:

2.1. Uj sort kell kezdeni 1j ut megkezdésekor, helyi szolgalatba
allaskor, ) hajora torténd atszallaskor, beosztas valtozasakor,
valamint az uszoélétesitmény vezetdjének személyében torténd
valtozaskor.

2.2. Az indulési kikotét (helyet) a ,,B” rovat ,,indulési kikotd (fkm)”
oszlopaba, az érkezési kikotot (helyet) a ,,B” rovat ,.érkezési
kikotd (tkm)” oszlopéaba a (folydn, és csatornan a volgymeneti,
vagy hegymeneti irdnyban 1év6) legtavolabbi célallomast kell
beirni. A ,,B” rovat ,érintve” oszlopaba csak akkor kell
bejegyzést tenni, ha az Gszélétesitmény egy masik vizi atra
hajozik be, vagy arrol visszatér.

2.3. A ,,C” rovatba a ,,B” rovatban megnevezett indulési
kikotobol/helyrdl vald indulas napjat, az ,,E” rovatba a ,,B” rovat
»erkezési kikoté (fkm)” oszlopaban megjeldlt helyre vald
érkezés napjat kell beirni.

2.4.7Z4rt vizteriileten ¢és helyi szolgdlatban tizemeld
uszolétesitmények, valamint a menetrend szerint kozlekedd
személyhajok esetében mindaddig, amig azonos helyen
iizemelnek, illetve azonos menetrendi utakat végeznek, elegendd
a hely, illetve a menetrendi utak két végpontjanak, tovabba a
helyi szolgalat megkezdésének, ¢és befejezésének datumat,
illetve az elsé menetrendi Gt megkezdésének és az utolsod
befejezésének idépontjat bejegyezni — a 2.1. pont sértetlentil
hagyésaval.

2.5. Ha az ut soran, vagy helyi szolgalatban 24 6rdnél hosszabb
veszteglés torténik, akkor azt a ,,D” rovatban kell feltiintetni.

3. Hivatalos bejegyzések

A 2-10. oldalakat, valamint a 11-102. oldalakon a hatosagi

bejegyzésekre szolgdld rovatokat csak a hajos szolgélati konyv

kiadasara, vagy adatigazolasara jogosult hajozasi hatdsag toltheti ki.
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A hajos szolgalati konyv bemutatéasa

A hajos szolgalati konyv tulajdonosanak azt a kiallitas datumatol
illetve a legutolsé lattamozastdl szamitott 12 honapon beliil
legalabb egyszer be kell mutatnia a hajozasi hatdésagnak

lattamoztatas céljabol.

A szolgélati 1dot, illetve wutakat vizsgafeltételként gyiijto
tulajdonosnak érdeke, hogy a hajos szolgalati konyvet — legkésébb
- minden a hajozasrol kitoltott oldal utan (a hajonaploval egyiitt) a
hajozasi hatosagnak — lattamoztatas céljabol - bemutassa.

A hajozasi képesitésekrol szolo 15/2001. (IV. 27.) KoViM
rendeletben eldirt szolgalati id6t és utakat csak a szolgalati

konyvvel igazolhatja a vizsgara jelentkezd.
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